
Тан Ли Сюэ, Яя и трое других лисиц были ошеломлены от страха, когда они вошли в
пространственные врата и на этот раз вошли в Лисий Дом по-настоящему.

Они стояли посреди гигантского каменного кольца, а внутри огромной светлой комнаты было
несколько десятков других гигантских каменных колец.

Тан Ли Сюэ взглянула на другую группу из четырех человек, одетых в черный плащ с
капюшоном, которые стояли рядом с другим гигантским каменным кольцом.

Лидер этой группы поднял белый нефритовый значок, и пространство перед ними разделилось
на две части.

Они неторопливо пошли к пространственным воротам, и их фигуры исчезли после того, как
они вышли из них, затем пространство на вершине их гигантского каменного кольца вернулось
в нормальное состояние.

"Вау !!! Значит, эти гигантские каменные кольца похожи на пространственный портал для
входа и выхода из Лисьего Дома?! Круто!" -Тан Ли Сюэ удивленно расширила глаза.

Мэй Лан спрыгнула с гигантского каменного кольца и направилась к выходу из огромной
комнаты.

Тан Ли Сюэ и другие сразу же спрыгнули с гигантского каменного кольца и быстро
последовали за Мэй Лан.

Когда Тан Ли Сюэ и другие вышли из огромной комнаты, они снова были удивлены. Перед
ними был длинный открытый коридор, полный людей и лисиц, но не это их шокировало.

Тан Ли Сюэ показалось это знакомо, так как она уже несколько раз видела это по больничному
телевидению.

Это был как самый уважаемый университет в ее предыдущем мире!

Но все величественные роскошные здания здесь и современная архитектура значительно
превосходили во всех отношениях даже самые уважаемые университеты в ее предыдущем
мире.

Даже величественные здания в секте Демона Асуры не были такими шокирующими и
роскошными, как этот Лисий Дом.

"Что за черт! Этот Лисий дом слишком крут! Даже Хогвардс - не более чем убогая старая
школа по сравнению с этой!" 

Рот Тан Ли Сюэ дернулся, когда она вспомнила Лисий Дом в иллюзии Моста Искренности.



"Что за лживый мост ?! По крайней мере, сделай Лисий Дом в своей иллюзии более похожими
на это!"

Тан Ли Сюэ взглянула на зеленые плитки под своими ногами и обнаружила, что они
прохладные, когда она дотронулась до них. У нее было ощущение, что все эти зеленые плитки с
плавными узорами сделаны из не обычного материала.

"Насколько же богат этот Лисий дом на самом деле ?! Даже все эти плитки совсем необычные!
Интересно, сколько денег я получу, если принесу эти плитки в человеческий город и продам
их?!"

Мэй Лан тихо хихикнула, заметив ошеломленное выражение на Тан Ли Сюэ и других лицах.

"Следуйте за мной! Мы никогда не доберемся до места назначения, если вы все будете так
бездельничать! Вы можете продолжать мечтать после того, как  закончите регистрацию" - Мэй
Лан махнула ладонью и продолжила идти улыбаясь.

Тан Ли Сюэ немного нахмурилась, когда поняла, что более половины населения здесь - люди,
но после пристального наблюдения Тан Ли Сюэ поняла, что у всех этих людей есть пушистый
лисий хвост и пара лисьих ушей.

"Они все уже достигли уровня Духовного Зверя? Это должно быть невозможно, правда? Как
можно так легко достигнуть уровня Духовного Зверя?!"

После более чем десяти минут ходьбы группа Тан Ли Сюэ прибыла к величественному зданию,
похожему на собор.

Тан Ли Сюэ даже не почувствовал бы себя странным, если бы встретил здесь священников или
клериков.

Мэй Лан привела Тан Ли Сюэ и других лисиц к стойке регистрации после того, как вошла в
гигантское здание, похожее на собор.

«Учитель Лан, давно не виделись. Это ваши новые ученики в этом году?» Сладострастная
светловолосая красавица с парой желтых лисьих ушей на голове приветствовала Мэй Лан.

"Ронг Цзе! Итак, сегодня твоя смена! Да, все эти милашки - мои новые ученики в этом году. Не
могла бы ты помочь мне зарегистрировать их?" - Мэй Лан взволнованно подбежала к
светловолосой красотке, снимая лисью маску.

Это был первый раз, когда Тан Ли Сюэ и другие увидели настоящую внешность Мэй Лан в
реальности, и они снова были ошеломлены.

На самом деле Тан Ли Сюэ уже видела истинное лицо Мэй Лан в иллюзии, созданной Мостом
искренности, но настоящее появление Мэй Лан перед ней сильно отличалось от того, что было



в иллюзии!

Лицо Мэй Лан было настолько красивым, что выглядело как картина. Ее кожа была белой, как
снег, а мягкие гладкие черные волосы ниспадали до тонкой талии. Более того, когда она
стояла с нежной улыбкой на лице в свете этого величественного здания, она казалась
исключительно красивой и трогательной.

Тан Ли Сюэ действительно хотела проклясть все иллюзии, которые она видела раньше, все, что
она видела там, на самом деле было подделкой!

Даже внешность инструктора Лан была подделкой!

"Лжец! Это не мой инструктор, Лан, которого я знаю! Верни мне моего инструктора Лан!"

Светловолосая красавица бросила бронзовый значок Тан Ли Сюэ и другим. Каждая лисица
получила по одному бронзовому значку.

Тан Ли Сюэ и другие поймали бронзовый значок и некоторое время рассматривали его.

Гравировка на бронзовом значке выглядела идентично белому нефритовому значку
экзаменатора Мэй Лан раньше, только материал отличался.

"Вы можете подумать о том, какое имя вы хотите, когда вы все держите этот значок, и ваше
имя будет автоматически вырезано на нем. Будьте осторожны, вы можете выбрать свое имя
только сейчас, и не сможете изменить его позже! Так что подумайте внимательно!" -
выражение лица светловолосой красавицы стало серьезным и она суровым тоном
предупредило их всех.

Тан Ли Сюэ, не колеблясь, крепко держала бронзовый значок, думая о своем имени.

Слова «Тан Ли Сюэ» были мгновенно выгравированы на верхней части бронзового значка.

Светловолосая красавица взглянула на имя Тан Ли Сюэ на ее бронзовом значке и написала его
на гигантском черном каменном памятнике позади нее.

Тан Ли Сюэ взглянула на гигантский памятник из черного камня перед ней и обнаружила, что
на нем написано бесчисленное количество имен.

Большинство имен, написанных на нем, сияли золотым светом, но некоторые из них сияли
тусклым синим светом.

"Золотое имя здесь означает, что вы живы и здоровы. Если оно превратилось в имя с красным
светом, это означает, что вы серьезно ранены и нуждаетесь в помощи. Эти тускло-голубые
имена означают, что они уже умерли", - светловолосая красавица заметила любопытный
взгляд Тан Ли Сюэ и небрежно объяснила. Тан Ли Сюэ и другие слегка вздрогнули, когда она
услышала объяснение блондинки.



"Почему? Вы все напуганы? Когда вы пойдете на миссию позже, вы обязательно столкнетесь с
некоторым риском, поэтому всегда нужно быть осторожными!" - Мэй Лан хихикнула, мягко
предупредив их.

Тан Ли Сюэ ткнула лапой в белое платье Мэй Лан и озадаченно указала на Яя.

Мэй Лан поняла, что имел в виду Тан Ли Сюэ, и объяснила: "Твою маленькую фею не нужно
регистрировать, потому что она считается твоим питомцем. Поэтому ты всегда должна следить
за ней, поскольку, если она причинит какие-то неприятности, ответственной будешь ты".

Тан Ли Сюэ понимающе кивнула, а Яя посмотрела на Тан Ли Сюэ и похлопала себя по груди,
как бы говоря: "Яя никогда не создаст проблем! Яя - хороший и послушный ребенок!"

Тан Ли Сюэ улыбнулся и нежно похлопал Яя по голове.

После того как белокурая красавица написала все имена на гигантском каменном памятнике,
она провела группу Мэй Лан и Тан Ли Сюэ глубже в похожее на собор здание.

Тан Ли Сюэ сразу поняла, что это похожее на собор здание на самом деле не было церковью.
Его работа заключалась в том, чтобы заботиться о трупах мертвых лисиц и молиться, чтобы
упокоить их души.

У всех сотрудников этого подобного собору здания есть задания по назначению миссий
лисицам, которые пришли сюда.

Фактически, все лисы пришли сюда не для того, чтобы зарегистрироваться, как группа Тан Ли
Сюэ, а для того, чтобы выбрать для них подходящую миссию и выполнить ее. Вот почему в этом
похожем на собор здании было так многолюдно.

"Я чуть не забыла напомнить вам всем. Вы всегда должны носить свой бронзовый значок на
шее! Вы узнаете позже почему", -светловолосая красавица предупредила их ленивым тоном.

Тан Ли Сюэ и другие повиновались ее предупреждению и носили свой бронзовый значок на
шее.

Вскоре после этого светловолосая красавица, Мэй Лан и группа Тан Ли Сюэ прибыли в
большой двор с подземной пещерой перед ними.

"Это место называется Бассейн предков лисиц. Каждый новый ученик должен пройти
крещение в этом бассейне, прежде чем он сможет официально присоединиться к нашему
дому", - Мэй Лан нежно улыбнулась и объяснила.

"Вы все можете войти в эту пещеру один за другим. В этой подземной пещере есть
естественный бассейн, и вы можете принять ванну в этом бассейне. Этот бассейн даст вам
неполные божественные способности! С этой неполной божественной способностью вы можете



... забудьте ... вы узнаете это вскоре после того, как примете ванну", - светловолосая красавица
снова вяло продолжила объяснение Мэй Лан и после этого зевнула.

Поначалу Тан Ли Сюэ и другие были так счастливы, что смогли получить новую божественную
способность, даже если она была неполной, но их энтузиазм сразу же остыл, когда они увидели
ленивое отношение белокурой красавицы.

"К счастью, эта ленивая блондинка не наш инструктор, иначе наше будущее будет
безрадостным!" -Тан Ли Сюэ подумала, щелкая языком.

Мэй Лан усмехнулась, когда увидела ленивое поведение светловолосой красавицы.

Все в этом доме лисиц уже знали о неподобающем ленивом поведении Ронг Цзе, но никто не
осмеливался указать на это, поскольку Ронг Цзе была одним из десяти лучших экспертов в
Лисьем Доме.
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